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) Menu guide i Built in battery power supply (Available Technology features
: for models with built in battery only)
7.4 HDMI equment connect 8.1 Menu set In the set,set the language in menu language set,back
7.4.1 HDMI slot could connect computer and all the device ’ tofactory set and software upgrade.
with HDMI slot. As connected, choose the signal source 7.1.1Image menu -
HDMI. Remote control use guide:press " = " key,then EZL';:.!“? Mecdum 8.1.4 Set Sub-meniu Switch the button under power supply portto ImagingTechnology | TFTLCD
N S the main menu come out,press “4/¥ key,choose Ao e Press “ =" key on the remote control,then ON" , then projector will be charged by builtin Contrast 800:1
i N — Input-Source come into the image submenu, press key press “<4/» keyto set submenu;Press battery. In this situation, projection brightness
= - \ “¥/a" choose key the program which you want u » ’ will be a little bit lower. Battery symbol will appear Native Resolution 320#240pixels e
3 : ] V/A” key choose the program which need Rl S )
LE AV to adjust,then press ok key come into set. adjust,and press OK key come to set on projection screen to indicate the remained Ser u I e
i l\ Multi-me ’ ' power volume. Support Resolution | 1920*1080 pixels
*After turning off the power of machine then Light LED
Set the projector language, back to factory set and software recharging it.it will take about 3 hours for charging.

4 In the audio, you could set the sound mode (music, upgrade. LED Life Time 30,000hours
3 P ’ ’
e 6L A movie, sport, user, balance(-50- +50), auto volume

PICTURE

(open, off) surround (close, surround, SRS) operation  Mode Manual operation

Noise Reduction Middle 8 " 2 D | S pl a y m e n U u S e g U l d e - pro}!ecnon D'Stance 15A2M
Supported file Projection Size 24-80inch
576P, 480P, 720P, 1080P, 640x480, B00x600,1024x768, v [ ; il
1280x1024, 1280x720,1440x900,1920x1080, 1366x768, ) s L Projector Ratio 1611
1280x800,1440x960,1600x1200, 1680x 1050 8.1.3 Time Sub-menu o
Aspect Ratio 4:3
Press "= "key on the remote control,and get P
) . In the image, you could set the following models, such as image mode the main menu,then press @/® choose time Color 16.7M
7.5 3.5mm Audio device connect (standard ,soft userdynarmic), color temperature (cold hotuser standard), submenu,press “¥/A’ choose the items which
aspect ratio (auto, 4:3, 16:9, point-to-point, panoramic, zoom?, zoome, you need adjust,then press OK key come into |:| Adapter:12v-2A
7.5.1 Could connect 3.5mm earphone and just scan), naise reduction (close, low, middle, high, tacitly approve) set.
speaker equipments. Standard | Mobile power:5V-2A
Power Supply
‘ ——= D Adapter12V-2A
||| ”" J | ] ” Built in Mobile power:5V-2A
1 E£) Power supply by portable charger
8.1.2 Audio submenu
Press” = "key,and get the main menu,then : P . o b Cansumedan AW
: y press “«/» choose audio submenu,press O i support power supply by portable eshes Mulii-media(Music, Picture, Video, TXT
NOUC@:E%‘%(?%%{QE;‘& L “¥/o" choose the items which you need e charger with 5V/2A output. Connect projector System support ! i e )
supé}onj Sy .@ 1R adjust,then press OK key come into set. Mirco USB port with portable charger 5V/2A out Language support | 23 Languages

port via USB cable to charge the projector.

Due to continuous improvement, actual product may

related decode. - 3
Unit Size 126.4*85.8*47 7mm different from the manual,manual is for reference only.
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Video.

Imagen, seguin esté conectado, elija la fuente de sefial.
Ranura AV para proyector, el método de conexion como el
cable de conversidn de video 3 en 1, conecte

Conexién de equipos de video 7.3AV

"dols 4o AeldsIp LL‘ ssa.d
7.2.4 Elija el archivo que desea mostrar, .

pantalla: Pelicula, Mdsica, Foto Texto.
7.2.3Elige el contenido que necesitas

7.4 Conexidn del equipo HDTV

7.4.1 Laranura HDTV puede conectar la computadora
y todos los dispositivos con ranura HDTV. Seguin

esté conectado, elija la fuente de sefial HDTV.

——

Archivo soportado

576P, 480P, 720P, 1080P, 640x480, 800x600, 1024x768
1280x1024, 1280x720.1440x900.1920x1080, 1366768
1280x800,1440x960,1600x1200, 1680x1050

7.5 3.5mm Conexion del dispositivo de audio

7.5.1 Puede conectar equipos de auriculares
y altavoces de 3.5 mm.

T

s wi

Aviso: derechos de autor Dolby,
este proyector no
soporte Dolby
decodificacion relacionada.

i

|
\i1' :E_ -_:::;‘
/

puertos.

7.2.1Inserte la tarjeta USB/SD con el contenido en el lugar relevante 7.1Introduccion a la conexion

jewsoy parioddns eipawnniy

7.2 Conexion multimedia 7 conexién

Menu/atajo
vol-
Devolver

Vol+

Fuente de sefa

DE ACUERDO
lzquierda
ARRIBA

FR

Fuerza

verifique el ajuste del enfoque.
aparecer). Puede reproducir alglin video o mostrar el ment en

a lta O ef| n |C|é N larueda trapezoidal hasta obtener unaimagen clara (pixeles cuadrados

Ubique el proyector verticalmente a la pantalla de proyeccién, ajuste

para elegir el canal relevante.
|0J]U0Q 810W8eJ JO Jojosloud uo . ¢ .

ks el 2 S
7.2.2 Elija la fuente de sefial multimedia. Reproducir pa

6 enfoq ue 4 Introduccién al control remoto

’ 4
8 Guia de menu i i
solo para modelos con bateria incorporada)
En el conjunto, configure el idioma en el conjunto de idiomas del
mend, vuelva a la configuracion de fabrica y actualice el software

8.1 Conjunto de mends

7.1.1 Men( Imagen

Guia de uso del control remoto: presione la tecla "

", luego aparecera el men principal, presione la tecla"/", Fe

elijaingresaral submenu de imagen, presione la tecla SHe (ot O
v/", elija la tecla el programa que desee

para ajustar, luego presione la tecla ok para entrar en configuracién.

Cambije el botdn debajo del puerto de fuente de alimentacién a
N", entonces el proyector se cargara mediante el

bateria. En esta situacién, el brillo de la proyeccion

Serd un poco mas bajo. El simbolo de

la bateria aparecerd en la pantalla de proyeccién

para indicar el volumen de energia restante.

*Después de apagar la maquina, entonces

recargarlo. La carga tardard aproximadamente 3 horas

8.1.4 EstatELecer subment
' kev gn.el mando a distancia. , .
;E?Eﬁ&é@a tecls "/ para configurar a'Submend; presione
Tecla "V/" elige el programa que necesitas
ajuste y presione la tecla OK para configurar

Configure el idioma del proyector,
vuelva a la configuracion de
fabricay actualice el software.

En el audio, puede configurar el

modo de sonido (pelicula musical, deporte,

usuario, equilibrio (-50- +50), volumen automético
abierto, apagado) envolvente (cerrado, envolvente, SR)

S Duda

\\mraluw

Benact Datin Auids,

8.2 Guia de uso del menu de visualizacién

Puede controlar el contenido mediante el men( de visualizacion.

8.1.3 Subment Hora

Presione la tecla"" en el control

remoto y obtenga el mend principal, luego
presione "/" elija el subment de tiempo,
presione /" elija los elementos que
necesita ajustar, luego presione la tecla
OK para ingresar a la configuracion.

En la imagen, puede configurar los siguientes modelos, como modo de imagen

(estandar, suave, usuario, dindmico), temperatura de color (frio, caliente, estindar de usuario)
relacion de aspecto (automdtico, 4:3, 16:9, punte- punto, paneramice, zooml, zeom2

solo escanear), reduccion de ruido (cerca, baja, media, alta, aprobacion tacita)

9 Alimentacion mediante cargador portatil
8.1.2 Submenu Audio

Presione la tecla" " y obtenga el mend principal,

luego resione "/" elija el submen de audio, presione

n i l l 1 i l Sieep  Timer | Off
v elija los elementos que necesita ajustar, luego i

presione la tecla OK para entrar en configuracion.

e Off

YG300 admite fuente de alimentacidn portatil
Cargador con salida de 5V/2A. Conecte el puerto Micro USB del
proyector con un cargador portatil. Puerto de salida de 5

V/2 A mediante un cable UsB para cargar el proyector.

0} |01u2 elowel Jo Jojoeloud uo uoung )

I Soporte deé texto
MPG/RUVB/RM | (o oo igeqmedios de comunicacién Aparecen después de 2 a 5 segundos de que las imagenes iniciales parpadean.
3GP/AVI/MKV/FLV/MOV/MP4/MPG/VOB/ | >°P Después de encender el proyector, aparecera la siguiente interfaz de usuario.
Multi-
e 1 3 2
JPEG/BMP/PNG—[Soporte fotogrfico e 5 interfaz de usuario
[~ MP3/WMA/OGG/AAC/FLAC/APE/WAY Soporte de audio @

encienda el proyector.
ss8ud

'y

3) Encendido/Apagado

adaptador conectado.
se encendera después de que el
indicador de encendido en el proyector

1.2 Como en la siguiente imagen,

il
s

2

adaptador (CC 12V/2A)

idea subjetiva sobre los aspectos video sonido imagen).
Sin incluir el marco, Manuel, el paquete y algunos
informacién, péngase en contacto con la agencia (el servicio de garantia es
1 afio de garantia de fabrica, més garantia
Mantener indicacion:

3-4 horas de uso.

vista, le sugerimos que pueda tomar un descanso después
1.12 Para extender la vida Util del proyector y proteger su

descubre que el proyector tiene problemas.

1.11 Péngase en contacto con la agencia, no lo repare usted mismo, si

este proyector.
Material para proteger el proyector, si necesita transporte.

1.10 Utilice la espuma original u otro material antigolpes.

No utilice el proyector.

1.9 Apague y corte el suministro de energia si dura mucho tiempo.

lluvia 0 agua o humedad.
Reme desy eses|d»ooys Jemod 1ueasld Jepio U] 8L

como la taza del florero.

la lluvia o la humedad, y no se pueden poner algunos articulos liquid:

Aeme Jojoslold desy aseald ‘uonouny Jooudiaiem oN /|

con la tela, alfombra y otros materiales.
1.6 En los orificios de ventilacion del proyector, no los cubra

'$8/A8 INOA sbelep 0] ASes asIMIBUIO0 ‘BuIom
s1.Jojoefoid ay; se dwe| Joyoeloud ey o) Buread op G’

no pagar el servicio de garantia.
I Adojoey esimiayio’lojoelold sy usdo jou eses|d 1L

proyector marcado.
ay) Lim abejo Jamod swes au) 8sn ases|d £'1

fuente de alimentacién.

Se sugiere conexion a tierra, para garantizar la estabilidad.

.

1.2 Cable de alimentacion estandar nacional y cable de alimentacion con

proyector.

1.1 Como se muestra en a siguiente imagen, conecte la alimentacidns.iojaq Anjeuzo [enuew esn peal ssesid ||

2 Preparacion antes de encender la luz

10 Fuente de alimentacién de baterfa incorporada (disponible 14 caracteristicas tecnolégicas

ImagenesTecnologia

LCDTFT

Contraste

800:1

Resolucion nativa

320*240 pixeles

Resolucion de soporte

1920*1080 pixeles

Luz

CONDUJO

Tiempo de vida del LED

30.000 horas

modo de operacion

Manual de operacion

Distancia de proyeccion

1.5-2M

Tamario de proyeccién |24-60 pulgadas

Relacién de proyecto [ 1707 o

Relacion de aspecto| 4:3

Color 16.7M
|:| Adaptador: 12V-2A
Estandar | Energia movil: 5V-2A

Fuente de alimentacién

[ ]

Construido en

Adaptador: 12V-2A

Energia mévil: 5V-2A

Consumo

10W-24W

Soporte del sistema

Multimedia (mdsica, imagen, video, TXT)

Ayuda de idioma

23 idiomas

Tamafio de la unidad

126.4%85.8*47.7Tmm

1 Aviso de seguridad:

Guia del usuario

Debido a la mejora continua, el producto real puede
diferir del manual, el manual es solo como referencia
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NTSC, PAL
Unterstiitztes Format H“I % ||I
=

Video.
Bild, wie verbunden, wéhlen Sie die Signalquelle
Projektor-AV-Steckplatz, die Verbindungsmethode wie
das 3-in-1-Kabel-Videokonvertierungskabel verwenden, anschlieften

7.3AV-Videogerate anschlielRen

"dojs Jo Aeidsip . |ld Anzeige: Film, Musik, Fototext.
7.2.4W3hlen Sie die Datei aus, die Sie anzengen mochten. 7.2.3Wahlen Sie den Inhalt aus, den Sie benotigen

7.4 HDTV-Gerdte anschlielRen

7.4.1 Der HDTV-Steckplatz kann den Computer und alle

Gerate mit HDTV-Steckplatz verbinden. Sobald die Verbindung
hergestellt ist, wahlen Sie die Signalquelle HDTV.

——

B B

il

Unterstutzte Datei

576P, 480P, 720P, 1080P, 640x480, 800x600, 1024x768
1280x1024, 1280x720,1440x900,1920x1080, 1366768
1280 x 800, 1440 x 960, 1600 x 1200, 1680 x 1050

7.53.5mm Audiogerat anschlieflen

7.5.1 Kann 3.5mm Kopfhorer-
und Lautsprechergerdte anschlie3en.

AT

- — ————— —a

Hinweis: Urheberrecht von Dolb: r\\ H
dieser Projektor nicht - ® '
unterstiitzt Dolby '6 ‘ .

entsprechende Dekodietung.

=

| i -
S i ,
M L = -,_M‘::;‘
A D'

1%L Textunterstl

MPG/RMVB/RM | Medie
3GP/AVI/MKV/FLU/MOV/MP4/MPG/VOB / | /45 er=une

e

Multi- m
JPEG/BMP/PNG Fotounterstiitziing on _.,;.,._
[ MP3/WMA/OGG/AAC/FLAC/APE/WAY Audiounterstiitzung
” - Héfen. infii i i i
Helllioy, patoddns BipsWAinA 7.2.1Setzen Sie die USB-/SD-Karte mit dem entsprechenden Inhalt ein 71 ElnfUhrung in die Verbmdung
7.2 Multimedia-Verbindung 7 Verbindung

Uberpriifen Sie die Fokuseinstellung.
erscheinen). Sie kénnen ein Video abspielen oder das Menl mit dem

Keystone-Rad anzeigen, bis Sie ein klares Bild (quadratische Pixel) erhalten
Platzieren Sie den Projektor senkrecht zur Projektionsflache und richten Sie ihn aus

6 Fokus

um den relevanten Kanal auszuwéhlen,
|0J}U0Q B10WSJ JO Jo10sloud uo . ¢
7.2.2 Multimedia-Signalquelle ausw‘aﬁfen

8 Meniflihrung

8.1 Menueinstellu ng Stellen Sie im Set die Sprache im Menii Sprachset ein,

7 1.1Bild . kehren Sie zur Werkseinstellung zurlick und aktualisieren Sie die Software
ol namenu

Anleitung zur Verwendung der Fernbedienung: Driicken Sie die Taste ,, ©, 8.1.4 Untermenii .Setzen

dann erscheint das Hauptmenii, driicken Sie die Taste ,,/ “, wahlen Sie P ?Uer FerradienTE theF

»Gehen Sie in das Bild-Untermenti und driicken Sie die Taste s SR B Muﬁk@ L@g‘ , um das Unterment einzustellen. Driicken Sie
»v/ *, wahlen Sie das gewunschte Programm aus Mit der Taste ,V/ ° wahlen Sie das gewiinschte Programm aus

Zum Anpassen driicken Sie dann die OK-Taste, um zum Einstellen zu gelangen. Passen Sie es an und driicken Sie die OK-Taste, um die Einstellung vorzunehmen

«

Stellen Sie die Projektorsprache ein, kehren Sie zur
Im Audiobereich kénnen Sie den Tonmodus (Musik, Film, Werkseinstellung zurick und aktualisieren Sie die Software
Sport, Benutzer, Balance (-50- +50), automatische Lautstarke offen,
aus) und Surround (geschlossen, Surround, SRs) einstellen.

8.2 Anleitung zur Verwendung des Anzeigemenls

Sie konnen den Inhalt tiber das Anzeigementi steuern.

8.1.3 Untermenii ,Zeit

Driicken Sie die Taste "" auf der Fernbedienung, um das

Im Bild konnen Sie die folgenden Modelle einstellen, Hauptmeni aufzurufen. Driicken Sie dann die Taste "/", um das

z. B. Bildmodus (Standard, Weich, Benutzer, Dynamisch), Farbtemperatur a1 ) " - . . "

(kalt, heiR, Benutzerstandard), Seitenverhaltnis (Aute, 4:3, 16:9, Punkt- Untermendi "Zeit" auszuwdhlen. Driicken Sie die Taste "/", um

auf den Punkt, Panorama, Zoom1, Zoom2, nur scannen), die Elemente auszuwahlen, die Sie anpassen mochten. Driicken Sie

Rauschunterdriickung (nah, niedrig, mittel, hoch, stillschweigend genehmigen) d die Tast "OK" Einstell L
ann die laste , um zur Einstellung zu gelangen.

9 Stromversorgung durch tragbares Ladegerat
8.1.2 Audio-Unterment

Driicken Sie die Taste,, “, um das Hauptmenii aufzurufen. Driicken Clock--
’ Ti off
me

Siedann ,/ “, wéhlen Sie das Untermenii ,Audio “und driicken Sie time % YG300 unterstiitzt die Stromversorgung durch tragbare Gerate
v “wahlen Sie die Elemente aus, die Sie anpassen miissen, A Ladegerit mit 5V/2A Ausgang. Verbinden Sie den Mirco-USB-Anschluss

und driicken Sie dann die OK-Taste, um die Einstellung Vorzunehme des Projektors mit dem 5V/2A-Ausgangsanschluss des tragbaren Ladegerts
liber ein USB-Kabel, um den Projektor aufzuladen

Signalquelle

erscheinen nach 2-5s Startbilder blinken.
Nach dem Einschalten des Projektors wird die folgende Be

:
angezeig 5 Benutzeroberflache

Menii / Verkniipfung
Band ( Vol-

Zurlickkehren

Runte
OK

Links

HOCH
FR

Leistung

Spielpause

4 Einflhrung in die Fernbedienung

10 Eingebaute Batteriestromversorgung (verflighar

(nur fir Modelle mit eingebautem Akku)

nutzeroberflache

0} |943UQ2 810

Schalten Sie den Projektor ein.

wed Jo Jojoelosd uououng (). ssald

'y

3) Einschalten/Ausschalten

Adapter angeschlossen.
leuchtet nach der Betriebsanzeige
am Projektor auf

1.2 Wie im folgenden Bild dargestellt,

! S lm m

Adapter (DC 12V/2A)

g

subjektive Vorstellung tiber die Video-Ton-Bild-Aspekte).
Ohne Rahmen, Handbuch, Paket und einiges
Fuir weitere Informationen wenden Sie sich bitte an die Agentur (Garantieservice).
1 Jahr Garantie ab Werk, weitere Garantie
Angabe
beibehalten:
3-4 Stunden Nutzung,.

Wenn Ihr Sehvermdgen beeintrachtigt ist, empfehlen wir Ihnen, danach eine Pause einzulegen
1.12Um die Lebensdauer des Projektors zu verldngern und Ihr Gerét zu schiitzen

Sie stellen fest, dass der Projektor ein Problem hat.
1.11 Kontaktieren Sie die Agentur, fiihren Sie die Reparatur nicht selbst durch
Dieser Projektor.
Material zum Schutz des Projektors, falls Sie einen Transport ben&tigen
1.10 Verwenden Sie den Originalschaum oder einen anderen stol¥festen Stoff

Projektor nicht verwenden.
1.9 Schalten Sie das Geréat aus und unterbrechen Sie die Stromversorgung, wenn es |éngere Zeit dauert

Regen oder Wasser oder Feuchtigkeit.
Reme desy eses|d»ooys Jemod 1ueasld Jeplo U] 8L

wie Vasenbecher solche.
dem Regen oder der Feuchtigkeit ausgesetzt sind und einige fliissigs stande nicht darin en kéAnEn

Aeme Jojoslold desy aseald ‘uonouny Jooudiaiem oN /|

mit Stoff, Teppich und anderen Materialien.
1.6 Bitte decken Sie die Beliiftungsoffnungen des Projektors nicht ab

'$8/A8 INOA sbelep 0] ASes asIMIBUIO0 ‘BuIom
s1.Jojoefoid ay; se dwe| Joyoeloud ey o) Buread op G’
Garantieleistungen nicht leisten konnen.
I Adojoey esimiayio’lojoelold sy usdo jou eses|d 1L
Projektor markiert.
ay) uim abejo Jamod swies au) asn ases|d £'1

Stromversorgung.
Um Stabilitdt zu gewahrleisten, wird eine Erdung empfohlen
1.2 Nationales Standard-Netzkabel und Netzkabel mit

Beamer.

1.1 SchlielRen Sie die Stromversorgung an (siehe Abbildung unfenh/ siojsq Ajnjeieo [enueiu esn peal esesid ||

2 Vorbereitung vor dem Einschalten des Lichts 1 Sicherheitshinweis:

11 Technologiemerkmale

Schalten Sie den Knopf unter dem Netzteilanschluss auf

+ON “, dann wird der Projektor iiber den eingebauten Akku aufgeladen
Batterie. In dieser Situation Projektionshelligkeit

wird etwas niedriger. Das Batteriesymbol

erscheint auf dem Projektionsbildschirm und
zeigt die verbleibende Akkuleistung an.

*Nachdem die Maschine ausgeschaltet wurde
Aufladen. Das Aufladen dauert etwa 3 Stunden

Bildgebungstechnologie | TET-LCD
Kontrast 800:1

Native Auflésung 320%240 Pixel
Support-Losung 1920*1080 Pixel
Licht LED
LED-Lebensdauer |30.000 Stunden
Betriebsmodus Handbetrieb
Projektionsentfernung| 1.5-2M

Projektionsgréfe 24 60 Zoll

Projektorverhéltnis

1.6:1
Seitenverhaltnis 4:3
Farbe 16.7M

|:| Adapter: 12V-2A

Standard | Mobile Stromversorgung: 5V-
Stromversorgung

Adapter: 12V-2A

Eingebaut | Mobile Stromversorgung: 5\
Verbrauch 10W-24W
Systemunterstitzung Multimedia (Musik, Bild, Video, TXT)
Sprachunterstiitzung 23 Sprachen

EinheitsgroRe

126.4%85.8*47.7Tmm

Benutzerhandbuch

Aufgrund der kontinuierlichen Verbesserung kann das tatséchliche Produkt vom
Handbuch abweichen. Das Handbuch dient nur als Referenz
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NTSC, PAL
Format pris en charge

Image, une fois connecté, choisissez la source du signal

Emplacement AV du projecteur, la méthode de connexion comme |'utilisation

du cable de conversion vidéo 3 en 1, connexion

Connexion de 'équipement vidéo 7.3AV

‘dolsJo Aeidsip .|l
7.2.4Choisissez le fichier qué vous souhaitez afficher,

affichage : Film, Musique, Photo Texte.
7.2.3 Choisissez le contenu dont vous avez besoin

7.4 Connexion d'un équipement HDTV

7.4.1 L'emplacement HDTV peut connecter |'ordinateur et tous
les appareils dotés d'un emplacement HDTV. Une fois
connecté, choisissez la source du signal HDTV.

B B

u

Fichier pris en charge
576P,480P,720P,1080P,640x480,800x600,1024x768
1280x1024, 1280x720,1440x900,1920x1080, 1366768
1280x800,1440x960,1600x1200, 1680x1050

7.5 3.5mm Connexion du périphérique audio

7.5.1 Pourrait connecter des
équipements d'écouteurs et
de haut-parleurs 3. 5n-1m ———

R

et

Remarque: copyright Dolby,
ce projecteur non
prend en charge Dolby
décodage associé.

| f

]
AR :F -M‘::“
71'(j" — e

1%L Prise el

MPG/RMVB/RM!Assistancevidéo edi
3GP/AVI/MKV/FLV/MOV/MP4/MPG/VOB / |
Multi-
ulti o e
JPEG/BMP/PNG Prise en charge|des photos 15 -—

[~ MP3/WMA/OGG/AAC/FLAC/APE/WAV Prise en chargg audio

ewJio) paisoddns eipawinn , !
! i el 7.2.1Insérez la carte USB/SD avec le contenu pertinent

7.2Connexion multimédia

pour choisir le canal pertinent
|0J}UOQ BlOWeI 0 Jojoeloiduo . ¢ SS9,
7.2.2 Choisissez la source du signal multlmedla

8 Guide des menus

8.1 Ensemble de menus

7.1.1 Menu Images

Guide d'utilisation de la télécommande : appuyez sur la touche

puis le menu principal sort, appuyez sur la touche "/", P

choisjssez entrer dans le sous-menu image, appuyez sur la touche A (ot O
"v/", choisissez la touche le programme que vous voulez

pour régler, puis appuyez sur la touche ok pour entrer en jeu.

won

Dans l'audio, vous pouvez définir le

made sonore (musique film, sport, utilisateur,
balance (-50- +50), ouverture automatique du
volume, arrét) surround (fermer, surround, SRs)

Banect Datia At

8.1.3 Sous-menu Heure

Appuyez sur la touche « » de la télécommande
et accédez au menu principal, puis appuyez sur
«/» pour choisir le sous-menu de ['heure,
appuyez sur « / » pour choisir les éléments

que vous souhaitez régler, puis appuyez sur

la touche OK pour accéder au réglage.

Dans ['image, vous pouvez définir les modéles suivants, tels que le mode d'image

(standard, dous, utilisateur, dynamique), la température de couleur (froide, chaude, standard utilisateur),
le rapport hauteur/largeur (auto, 4:3, 16:9, point- vers un point, panoramique, zooml,

200m2, scannez simplement), réduction du bruit (proche, faible, moyen, élevé, approuve tacitement)

8.1.2 Sous-menu Audio

Appuyez sur la touche « » et obtenez le menu principal,

pUlS aﬁpuyez sur « / » choisissez le sous-menu audio, appuyez sur Time
Sieep  Timer _Off

oisissez les éléments que vous devez ajuster, puis S
appuyez sur la touche OK pour entrer en jeu.

ports.

7.1Présentation de la connexion

7 Connexion

vérifiez le réglage de la mise au point.
apparaitre). Vous pouvez lire une vidéo ou afficher le menu sur la

molette trapézoidale jusqu'a ce que vous obteniez une image claire (pixels carrés

Placez le projecteur verticalement par rapport a ['écran de projection, ajustez

6 Mise au point

apparaissent apres 2 4 5 secondes, les images de départ clignotent.
Une fois le projecteur allumé, [' interface utilisateur suivante

SInterface utilisateur

Menu/raccourci
Vol-
Retour

Vol+
Source dusigna

Bas

D'ACCORD
Gauche
EN HAUT
FR

Pouvoir

Jouer pause

4 Présentation de la télécommande

10 Alimentation par batterie intégrée (disponible

Dans l'ensemble, définissez la langue dans le jeu de langues du menu,
revenez aux paramétres d'usine et a la mise a niveau du logiciel.

8.1.4 Définir le sous-menu

Presse ke R ilicammondeather . cappuyessur
Touche "V/" choisissez le programme dont vous avez besoin

Ajustez et appuyez sur la touche OK pour régler

Définir la langue du projecteur,
revenir aux paramétres d'usine et
mettre a niveau le logiciel

8.2 Guide d'utilisation du menu d'affichage

Vous pouvez controler le contenu via le menu d'affichage.

9 Alimentation par chargeur portable

YG300 prend en charge 'alimentation par portable
chargeur avec sortie 5V/2A. Connectez le port USB Mirco du
projecteur au port de sortie du chargeur portable 5V/2

Avia un cable USB pour charger le projecteur.

pour les modeéles avec batterie intégrée uniquement)

Basculez le bouton sous le port d'alimentation pour
"ON", le projecteur sera alors charge par le capteur intégré
batterie. Dans cette situation, la luminosité de la projection
sera un peu plus faible. Le symbole
de la batterie apparaitra sur ['écran de
projection pour indiquer le volume d'énergie restant
*Aprés avoir coupé 'alimentation de la machine, puis
le recharger. Cela prendra environ 3 heures pour le charger

0} |01u2 elowel Jo Jojoeloud uo uoung )

allumez le projecteur.
ss8ud

'y

3) Allumer/éteindre

adaptateur connecté.
sera allumé apres l'indicateur
d'alimentation sur le projecteur

1.2 Comme l'image suivante,

adaptateur (DC 12V/2A

g

idée subjective sur les aspects vidéo son image).
sans compter le cadre, le manuel, le colis et certains
Informations, veuillez contacter |' agence (le service de garantie est
1an de garantie d'usine, plus de garantle
Maintenir l'indication :

3-4 heures d'utilisation.

vue, nous vous suggérons de faire une pause aprés
1.12 Pour prolonger la durée de vie du projecteur et protéger votre

vous constatez que le projecteur a un probleme.
1.11 Contact avec 'agence, ne réparez pas vous-méme, si
ce projecteur.
matériel pour protéger le projecteur, si vous avez besoin d'un transport
1.10 Utilisez la mousse d'origine ou autre anti-choc

) N'utilisez pas de projecteur.
1.9 Eteignez et coupez |'alimentation électrique si la durée est longue

la pluie, l'eau
Keme desy eses|dyooum Eruntiditéaald Joplo U| 8|

comme un vase, une tasse
la pluie ou 'humidité, et je ne peux pas mettre des articles liquides
Aeme Jojoslold desy aseald ‘uonouny Jooudiaiem oN /|

avec le tissu, le tapis et d'autres matériaux.
1.6 Dans les trous de ventilation du projecteur, veuillez ne pas couvrir

'$8/A8 INOA sbelep 0] ASes asIMIBUIO0 ‘BuIom
s1.Jojoefoid ay; se dwe| Joyoeloud ey o) Buread op G’

pas les moyens de bénéficier du service de garantie.
I Adojoey esimiayio’lojoelold sy usdo jou eses|d 1L
projecteur marqué.
ay) uim abejoA Jamod ewes au) esn ases|d £°1

source de courant.
la mise a la terre est suggérée, afin d'assurer la stabilité
1.2 Cable d'alimentation standard national et cordon d'alimentation avec

projecteur.

1.1 Comme sur l'image suivante, connectez 'alimentation  ssn nok aJ0jaq Anjelen [enuew asn pes. esesid ||

2 Préparation avant l'allumage du voyant

11 Caractéristiques technologiques

Technologie d'imagerie

Ecran LCD TFT

Contraste

800:1

Résolution native

320*240 pixels

Résolution de soutien

1920*1080 pixels

Lumiére

DIRIGE

Durée de vie des LED

30000 heures

mode de fonctionnement

Opération manuelle

Distance de projection

1.5-2M

Taille de projection

24-60 pouces

Rapport du projecteuf 4 5.4
Ratio d'aspect 43
Couleur 16.7M

|:| Adaptateur: 12V-2A

Standard | Alimentation mobile: 5V-2A
Source de courant

|:| Adaptateur: 12V-2A

Intégré | Alimentation mobile: 5V-2A
Consommation 10W-24W

Prise en charge du systéme

Multimédia (musique, image, vidéo, TXT)

Support linguistique

23 langues

Taille de ['unité

126.4%85.8*47.7Tmm

1 Avis de sécurité :

Mode d'emploi

En raison de ['amélioration continue, le produit réel peut différer
du manuel, le manuel est uniquement a titre de référence.
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NTSC, PAL 1
Formato supportato | ”“ % ”” ||I
Dt L

Video.
l'immagine, come collegata, sceglie la sorgente del segnale
Slot AV del proiettore, metodo di connessione come Utilizzare il
cavo di conversione video via cavo 3in 1, collegare

7.3AV Collegare |'apparecchiatura video

‘doisyo Aeidsip . |ld. sseud
7.2.4Scegli il file che vuoi visualizzare; .

display: film, musica, foto, testo.
7.2.3 Scegli il contenuto di cui hai bisogno

7.4 Collegamento di apparecchiature HDTV
7.4.1 Lo slot HDTV puo collegare il computer e

tutti i dispositivi dotati di slot HDTV. Una

volta connesso, scegli la sorgente del segnale HDTV.

B B

u

File supportato
576P,480P,720P,1080P,640x480,800x600,1024x768
1280x1024, 1280x720.1440x900.1920x1080, 1366768
1280x800,1440x960,1600x1200, 1680x1050

7.5 3.5mm Collegamento del dispositivo audio

7.5.1 Pud collegare
auricolari e altoparlanti
da 3.5mm. ‘

TR

s wi

ox1. 11

Avviso: copyright Dolby,
questo proiettore no
supportaDolby
relativa decodifica.

| o l
B

\i1' :E_ -_:::;‘
/

X1 Supporto test
MPG/RMVB/RM - Imedia
3GP/AVI/MKV/FLY/MOV/MP4/MPG/VOB | | SuPPortovideo
Multi-
s L 11
JPEG/BMP/PNG Supporto fotogtafico P p—
[ MP3/WMA/OGG/AAC/FLAC/APE/WAY Supporto audi% @

ewloy payioddns epawin porti.
! i e e 7.2.1Inserire la scheda USB/SD con il contenuto pertinente

7.2Connessione multimediale

per scegliere il canale pertinente.
|0J}UOQ BlOWSJ JOJoJoeloldUO . ¥ . sS8ld . .
7.2.2Scegliere la sorgente del segnale multimediale.

8 Guida ai menu

8.1 Menu impostato

7.1.1 Menl Immagine

Guida all'uso del telecomando: premere il tasto " ",
quindi verra visualizzato il menu principale, premere il tasto Foe
"/, scegliere entrare nel sottomenu immagine, premere il tasto A (ot O

v/", scegli il programma che desideri
per regolare, quindi premere il tasto OK per entrare nell'impostazione.

Nell'audio, & possibile impostare la modalita
audio (film musicali, sport, utente, bilanciamento
i (-50- +50), volume automatico aperto,

O spento) surround (chiuso, surround, SRs)

S Duda

8.1.3 Sottomenu Ora

Premere il tasto "" sul telecomando e accedere

al menu principale, quindi premere "/" per scegliere
il sottomenu dell'ora, premere "/" per scegliere le
voci che si desidera regolare, quindi premere

il tasto OK per entrare nelle impostazioni.

Nell'immagine, & possibile impostare i seguenti modelli, come la modalita immagine
(standard, morbida, utente, dinamica), temperatura colore (freddo, caldo, standard utente)
preporzioni {auto, 4:3, 16:9, point- punto, panoramica, zooml, zoom2 solo

scansione), riduzione del rumore (vicino, basso, medio, alto, tacitamente approvato)

8.1.2 Sottomenu Audio

"o

Premere il tasto " " e accedere al menu principale,
quindi premere "/" per scegliere il sottomenu audio, premere e

Sieep Timer , Off

v" scegli gli elementi che desideri regolare, quindi S
premi il tasto OK per entrare nell'impostazione.

appaiono dopo 2-5 secondi, le immagini iniziali lampe

5 Interfaccia utente
7.1lIntroduzione alla connessione

7 Collegamento

MenUl/scorciatoia
Vol-
Ritorno

Vol+
Sorgente del.segna

Giu

OK
Sinistra
SuU
FR

Energia

controllare la regolazione della messa a fuoco.
apparire). E possibile riprodurre alcuni video o visualizzare il menu sulla
ruota trapezoidale finché non si ottiene un'immagine chiara (pixel quadrati

Posizionare il proiettore verticalmente rispetto allo schermo di proiezione e regolarlo Play pausa

6 Concentrarsi 4 Introduzione al telecomando

10 Alimentatore a batteria integrato (disponibile

solo per modelli con batteria integrata)
Nel set, imposta la lingua nel menu Lingua impostata,
torna alle impostazioni di fabbrica e aggiorna il software

ggllano.

Dopo l'accensione del proiettore, verra visualizzata la seguente interfaccia utente

g

idea soggettiva sugli aspetti dell immagine sonora del video).
escluso il telaio, Manuel, il pacchetto e alcuni
informazioni, si prega di contattare |'agenzia (il servizio di garanzia &
1 anno di garanzia dalla fabbrica, pit garanzia
Mantenere l'indicazione:

3-4 ore utilizzando.

vista, ti suggeriamo di fare una pausa dopo
1.12 Per prolungare la durata del proiettore e proteggere il vostro

. :] trovi che il proiettore ha un problema.
1.11 Contattare 'agenzia,non riparare da soli,Se
questo proiettore.

materiale per prote%gere il proiettore, se & necessario il trasporto
1.10 Utilizzare la schiuma originale o altro anti-shock

non utilizzare il proiettore.
1.9 Spegnere e interrompere |'alimentazione, se molto lunga

accendere il proiettore.

0} [043UC2 Blowed Jo Jojosloid uo uoung (). ssalid

'y

pioggia, acqua o umidita.

3) Accensmne/Spegmmento Reme desy eses|d»ooys Jemod 1ueasld Jepio U] 8L

come quelli a tazza da vaso.
v la pioggia o l'umidita e non & possibile inserire alcuni oggetti liquidi
A : Aeme Jojoslold desy aseald ‘uonouny Jooudiaiem oN /|
adattatore collegato.
) sard acceso dopo l'indicatore
di alimentazione sul proiettore

1.2 Come immagine seguente,

conil panno, il tappeto e altri materiali.
1.6 Non coprire i fori di ventilazione del proiettore

'$8/A8 INOA sbelep 0] ASes asIMIBUIO0 ‘BuIom
s1.Jojoefoid ay; se dwe| Joyoeloud ey o) Buread op G’

ot non permettersi il servizio di garanzia.
I Adojoey esimiayio’lojoelold sy usdo jou eses|d 1L

proiettore contrassegnato.
ay) uim abejoA Jamod ewes au) 8sn ases|d £'1

Alimentazione elettrica.
si consiglia la messa a terra, in modo da garantire la stabilita
1.2 Cavo di alimentazione standard nazionale e cavo di alimentazione con

N ~adattatore (CC 12V/2A) | ) proiettore.
1.1 Come nell'immagine seguente, collegare l'alimentazionessn noA siojsq Ajnjeieo [enueiu esn peal esesid ||

2 Preparazione prima dell'accensione 1 Avviso di sicurezza:

11 Caratteristiche tecnologiche

8.1.4 Imposta sottomenu Cambiare il pulsante sotto |a porta di alimentazione su

Tecnologia dell'immagine LCDTFT

ON", il proiettore verra caricato dal dispositivo integrato
batteria. In questa situazione, luminosita della proiezione

;E?Eﬁl%\flﬁﬁ%s oV'S}L” ;t)%lngfr%rggs %?éc tﬂesrottomenu; premere

Differenza 800:1

Il tasto "V/" sceglie il programma di cui ha bisogno sara un po’ piu basso. Il simbolo

Risoluzione nativa

320%240 pixel

della batteria apparira sullo schermo di proiezione

regolare e premere il tasto OK per impostare ok ; ! !
perindicare il volume di potenza rimanente

Risoluzione del supporto| 1920*1080 pixel

Guida utente

*Dopo aver spento la macchina

Imposta la lingua del proiettore, ripristina le ricaricandolo. Ci vorranno circa 3 ore per la

Leggero

GUIDATO

impostazioni di fabbrica e aggiorna il software ricarica

Durata della vita del LED |30.000 ore

modalita di funzionamento

Operazione manuale

8.2 Guida all'uso del menu Display

Distanza di proiezione 1.5-2M

Dimensioni di proiezione |24-60 po[lici

E possibile controllare il contenuto dal menu di visualizzazione. !
Rapporto del proiettore 5.4 +
Proporzioni 4:3 5
Colore 16.7M /
|:| Adattatore: 12V-2A - |
Standard | Potenza mobile: 5V-2A
Alimentazione elettrica
|:| Adattatore: 12V-2A
. . . 2 . Integrato | Potenza mobile: 5V-2 A
9 Alimentazione tramite caricatore portatile
Consumo 10W-24W

YG300 supporta l'alimentazione tramite portatile
caricabatterie con uscita 5V/2A. Collegare la porta USB Mirco del

Supporto del sistema Multimedia (musica, immagini, video, TXT)

proiettore alla porta di uscita 5 V/2 A del

Supporto linguistico 23 lingue

A causa del miglioramento continuo, il prodotto reale potrebbe

caricatore portatile tramite cavo USB per caricare il proiettore

Dimensioni dell'unitd | 126.4*85.8*47.7mm

differire dal manuale, il manuale & solo di riferimento




pal
e
Ll
rr
ogt:
B

g wir

E%AF
o o-
0, GHU R HE AAS HEGAAQ,
MEHEE‘I AVEE 3in1 70|12 H|C[2
Ho A 0|8 ArEnt 2o A Y oA

7.3AV H|C|Q &d| 212

7.4HDTY | 4
4 E

741HDTVEE2 & QFHDTV & &0]
ol O E AMX|E AAE £ 9l& Lo}
HZE|H AS AA HDTVE MEBiLICh

| ::1@ =

x| gls mY

576P,480P, 720P,1080P,640x480,800x600,1024x768
1280x1024, 1280x720.1440x900.1920x 1080, 1366768
1280x800,1440x960,1600x1200, 1680x1050

7.53.5mm QL] &X| HZA

7.5.13.5mm O|O{ 21} AL
FHIE FEE = ASLICH

TR

F0| Afgt: S| T

o] Z25el= ofof \ H
T 8% §I1*

HACIE,

X1 SEEAE

MPG/RMVB/RM | oy 1o 7o [BICIO]
3GP/AVI/MKV/FLV/MOV/MP4/MPG/VOB/ |
=EN

JPEG/BMP/PNG AT X3
[ MP3/WMA/OGG/AAC/FLAC/APE/WAY 2CI12 X2

jewsoy parioddns eipawnniy

|0J}UOQ B1OWBJ 10 J0108(0J . ..Ss®
7.22EEOIC|0f = A~ & HEfSYC

8 Ofl 7 2tLA

8.1 ME
7.110/01% B
%2 HOf At Ffol=: " 7| § g
Che bel st Lo/ 7|E o
el g nselag Hata A paun

’SDFEW? 20l 7|5 =2 2EotM|.

ALgRH
HHT g

A7), 0| = ZL (PP, 28, B2, %E ‘é‘%ﬂ“?c =2l

8.12 2C|2 59| O+

| f
B

\i1' :E_ -_:::;‘
/

e ————

[H1H I
r

xE,

721812 S2HIX7H 271 USB/SD 7tEE & 2stA a.

7T2HE[D|ICIf &

Auo v
Surround  Sound Off

QLQUM= ALRE BE(2Y B3t 2T X ALZ7Y,
HWEHA(50- +50), AHE & E7(, 117),
MEFRE(H7|, MEIR2E,SR)E 4 E = ASLICH

8.1.3 A[ZH5He M

2|2Ho "7 E =R HAU MR
=22 E,"E =2 AT

% o8 NS, )8 =2
ZHEO| EasE A-iEHc}- o2,
OK7|& =8 *E”é*oil o ZrLch

LIERLITH, M S (RAZE Y2
lr 28
SIS U+ B2 B RRRNE,

TP =gt .
22 7R L2

683

HMEMME o7 210 MENM A0S G-t
EAY O‘JEiIOIEEEOf’*LIEf

§;1.E4§%|j|1‘?§’§k !

2| 2 29| E" key.ther

Serl=E axste{w ) 7|8 F2 AL
V" 7= Hast o2 g MEBL|CH

ZESG}DOK?|EF2H HFE UL

T2HEE N 43,
SE HFHoz 507t
SAZEQY Gaol=

8.2 C|2E40] U+ Ol &
7ol

20| tiwE S 2HXE Mo =+ AsLich

IRIE SH7I0 2et Hal S5

YG3002 RLiE&22 TE S5 TXE XL
5V/2Axa°| 7| Z2HEZ ST usB

Aol %LH OT2ME MircoUSBZEE

S EFTI[5V2AEYH XLEQL HAGHM Q.

Ol /HEZ 747
Vol-

Gl

o
fo

fru

ook 0X o rfo aiy
(=R L

108iHE| HE 52 X UWE(AE 7ts)
HiEZ| LS 222 3T

Mol T3 mE ofajo| HES
ON'O|H ZEXMEHII LY E ST A2
E:
Z2 O 2ot AL
B E 2| 7|sz7f ZZ2 M BT
LIEFLL 2 TS LtEFLICH
*7I7|°| HAs 2
ST SYYLCL FHSt=dl

ZzHHEAHAMA.

0} [043UC2 Blowed Jo Jojosloid uo uoung (). ssalid

'y

3) HE AH7|/17

1.1CHe 23 2o

117|= Ed

285 d

Of B 7 HA | AL LT

Z23Eo] Hel HAISO|
5l = AR,
12CHe 8T 0],

B Epe 12v/2A)

i =

10

M
o

ol 71& TFT LCD
o= 800:1
7|2 shar e 320%240 4
ECTE 1920*1080% &
= Fzo
LED =% 30,000A|7¢
Az QC s xm
e 1.5-2M
AR 24-6021 K|
ERAR R 1611
el 4:3
My 16.7M
|:| O EL12v-2A
7|1E ZHY H 2 5v-2A
HASZEHA
O HEf:12V-2A
L ZHY MR 5V-2A
48] 10W-24W
PNEN=TB ] E|D|CI0f (S, A ELE ] 2 TXT)
olof x| 2 2371 21of
Che 126.4%85.8"47.7mm
f

=

HIEI2 A2 ololx| ZBH0f ciet
Zogl, Ohedl, 17151 3 A
APMIE LHE2 Cha|Hof 2olstal Al
ZFM 1455, =

| e
i)
e
0=
N

=
°F
=
=

S
HE Ol
o
Z 0k
[> >
WE}EJ
oo~

ol¥ 2z

HA AL

3~4A|Zt AR,

Z=HEE =S8 AE, 240 Fast AL
1.10 ¥z E0JLt
)\]-Q.‘-}.MMEE
=k =
199 A|ZHO| LI HE =2 FXE N1
KHEFSHM AR,

>m¥

HLI£7|2 23 X 258 €2 + gSLICh
Aeme Jojoslold desy aseald ‘uonouny Jooudiaiem oN /|

M, 718 8 7Et 22,
1.6 Z2HE 37|18 X O A2,

'$8/A8 INOA sbelep 0] ASes asIMIBUIO0 ‘BuIom
s1.Jojoefoid ay; se dwe| Joyoeloud ey o) Buread op G’
ES MH|AE de g7t elaL )
I Adojoey esimiayio’lojoelold sy usdo jou eses|d 1L
ZTZHEEH HEAL
ay) uim abejo Jamod swies au) 8sn ases|d £°1

el =2 K.

Ot g =235 7| glof EX|7) HIQtE| &L Er
1227t EE A Aol A HMA I
SALZI.
85N NOA 8J0jaq AINJeJeo [enuew 8sn peal asesid ||
OF X
1 2

ZolAre:

X&=ol JfM o Qls) AR HELS HEHMO}

CHE 4 lLich BN E BDB LT



(—)[= o]
- o]~ .
] '
s 2] s
NTSC, PAL 1
Format som stods ” ”“ % “” ”I
e v8 Il

Video.
bild, som ansluten, valj signalkalla
projektor AV-kortplats, anslutningsmetoden som Anvand
3i1-kabel videokonverteringskabel, anslut

7.3AV Videoutrustning ansluts

‘dois o Aeidsip . |ld. sseud
7.2.4 Vilj filen som du vill visa, - .

Ik Textstod

MPG/RMVB/RM

: 5 media
3GP/AVI/MKV/FLV/MOV/MP4/MPG/VOB / ! Videostod

Mang4
JPEG/BMP/PNG Fotostdd
[ MP3/WMA/OGG/AAC/FLAC/APE/WAY Ljudstéd

jewsoy parioddns eipawnniy

display: film, musik, fototext.
7.2.3Valj det innehall du behdver

7.4 Anslut HDTV-utrustning
7.4.1 HDTV-port kan ansluta dator och
alla enheter med HDTV-kortplats. Nar du
ar ansluten valjer du signalkallan HDTV.

——

B B

u

Fil som stods
576P,480P,720P,1080P,640x480,800x600,1024x768
1280x1024, 1280x720.1440x900.1920x1080, 1366768
1280x800,1440x960,1600x1200, 1680x1050

7.53.5mm Ljudenhet anslutning

7.5.1 Kan ansluta 3.5mm
horlurar och hogtalarutrustning.

TR

s wi

ox1. 11

Observera: Dolby upphovsritt,
denna projektor inte
stodja Dolby
relaterad avkodning.

for att valja relevant kanal.
|0J}UOQ B1OWSJ 10 J0J08lold U0 . T¢ . SS8l
7.2.2Valj multimediasignalkalla.

8 Menyguide

8.1 Menyuppsattning

7.1.1 Bildmeny
Anvindningsguide for fjarrkontroll: tryck pd " "-tangenten, sedan
kommer huvudmenyn ut, tryck pa "/"-tangenten, valj
kamini bjldynd ,tryck pa t. t
Al et prograny da vitha e

for att justera, tryck sedan pa ok-tangenten for att komma in.

3. B

N peratus
Aenact Datia Auide

I bilden kan du stalla in f6ljande modeller, sdsom bildlage

(standard, mjuk, anvandar, dynamisk), fargtemperatur (kall, varm, anvindarstandard) bildforhallande
(auto, 4:3, 16:9, punkt- till punkt, panorama, zoom1, zoom2,

skanna bara), brusreducering (néra, I3g, mitten, hog, tyst godkanna)

8.1.2 Ljudundermeny

Tryck pa " "-tangenten och fa fram huvudmenyn,
tryck sedan pa "/" valj ljudundermeny, tryck
v" valj de poster som du behover justera,

tryck sedan pa OK-tangenten for att komma in.

i

\i1' :E_ -_:::;‘
/

T

g

hamnar.

7.2.1Satt i USB/SD-kort med relevant innehall
7.2Multimediaanslutning

Auo v
Surround  Sound Off

I ljudet kan du stélla in [judlaget
(musikfilm, sport, anvandare, balans (-50- +50), automatisk
volym 6ppen, av) surround (néra, surround, SRs)

8.1.3 Undermeny Tid

2 nu

Tryck pd ""-tangenten pa fijdrrkontrollen, och
f& huvudmenyn, tryck sedan pa"/'

vélj undermenyn for tid, tryck pa

"/" vélj de poster som du

behover justera, tryck sedan pa

OK-knappen for att komma in.

Sieep Timer Off
Auto

visas efter 2-5s startbilder blinkar.
Efter att projektorn har slagits pa kommer foljande Ul

5 Anvandargranssnitt

7.1Anslutning Introduktion
7 Anslutning

Meny / genvag
vol-
Lamna tillbaka

Vol+
Signalkélla

''''''''''''' Ner
...... OK
) Vanster
UPP
kontrollera fokusjusteringen. FR
Kraft

dyka upp). Du kan spela upp lite video eller visa menyn
till keystone-hjulet tills du far en tydlig bild (kvadratiska pixlar
Placera projektorn vertikalt mot projektionsduken,

justera
6 Fokusera 4 Fjarrkontrollintroduktion

10 Inbyggd batteristromforsorjning (tillgénglig
endast for modeller med inbyggt batteri)

| setet, stall in spraket i
menyspraket, tillbaka till fabriksinstéllningen och mjukvaruuppgradering

sld pa projektorn.
01 |01U0D Bjowad Jo Jojoelold Lo uonng (), sseld

'y

3) Sla pd/stdnga av

adapter ansluten.
) kommer att lysa efter
stromindikatorn pa projektorn

1.2 Som féljande bild,

- nn
g
7 ’ S “I lmm
1.1 Anslut strommen ean(ljigp }i?ljra(r?d% %iZl\éﬁA)

subjektiv uppfattning om videoljudbildsaspekter).
inte inklusive ramen, Manuel, paketet och nagra
information, vénligen kontakta byréan (garantiservice ar
1 3rs garanti fran fabrik, mer garanti
Behall indikation:

3-4 timmars anvandning.

syn, vi foreslar att du kan ta en paus efter
1.12 For att forlanga projektorns livslangd och skydda din

du upptéacker att projektorn har problem.
1.11 Kontakta byran, reparera inte sjélv, om
denna projektor.

material for att skydda projektorn, om du behover transport

1.10 Anvand det ursprungliga skummet eller annan anti-chock

inte anvdnda projektorn.

1.9 Stang av och stang av stromforsorjningen, om lang tid

regn eller vatten eller fukt.
Reme desy eses|d»ooys Jemod 1ueasld Jepio U] 8L

sasom vaskopp de.

regnet eller fukten, och kan inte ldgga nagra flytande féremal

Aeme Jojoslold desey aseald ‘uonouny Jooudiaiem oN /|

med tyget, mattan och andra material.
1.6 Tack inte 6ver projektorns ventilationshal

'$8/A8 INOA sbelep 0] ASes asIMIBUIO0 ‘BuIom
s1.Jojoefoid ay; se dwe| Joyoeloud ey o) Buread op G’
har inte rad med garantiservice.
I Adojoey esimiayio’lojoelold sy usdo jou eses|d 1L

projektor markt.
ays uim abejo Jamod aues ayy asn eses|d €1
stromférsorjning.
jordning foreslas, for att sékerstélla stabil
1.2 Nationell standard stromkabel och natsladd med

projektor.
8sn NoA alojeq A|njeled [enuew esn pesl esesid |'|

2 Forberedelse innan lampan tands 1

11 Teknikfunktioner

8.1.4 Still in undermeny Vdxla knappen under strb’mférsérljnin sporten till

Bildteknik TFTLCD

A", da kommer projektorn att [addas med inbyggd

/" for att stélla in undermenyn; Tryck batteri. | denna situation, projiceringsljusstyrka

Kontrast 800:1

nappen

Tryck " = E"kevpa fiarrkontrollen.ther
tr‘yY:i pa k "
"V/"-tangenten vélj det program som behdver

blir lite lagre. Batterisymbol kommer

Inbyged uppldsning 320*240 pixlar

att visas pa projektionsskarmen for
attindikera aterstaende effektvolym

justera och tryck pa OK-knappen for att stalla in

Supportupplésning  [1920*1080 pixlar

*Efter att ha stangt av strommen till maskinen da
laddar det. Det tar cirka 3 timmar att ladda

Stéll in projektorns sprak, tillbaka
till fabriksinstéllning och mjukvaruuppgradering

8.2 Visa meny anvandningsguide

Du kan styra innehallet via visningsmenyn.

9 Stromforsorjning med barbar laddare

YG300 stodjer stromforsorjning av barbar
laddare med 5V/2A utgang. Anslut projektorns Mirco
USB-port med barbar laddare 5V/2A utport

via usB-kabel for att ladda projektorn

Ljus LED

LED Livstid 30000 timmar

Driftlage Manuell

Projektionsavstand f5—2M

Projektionsstorlek 24-60 tum

Projektorférhallande | 4 5.4

Bildférhallande 4:3

Farg 16.7M

|:| Adapter: 12V-2A

Standard | Mobil effekt: 5V-2A

Stromforsorjning

|:| Adapter: 12v-2A

Inbyggd | Mobil effekt: 5V-2A

Konsumtion 10W-24W

Systemstod Multimedia (musik, bild, video, TXT)
Sprakstod 23 sprak

Enhetsstorlek 126.4*85.8"47.7mm

Sakerhetsmeddelande

Anvandarguide

P3 grund av standiga férbattringar kan den faktiska produkten
skilja sig fran manualen, manualen &r endast for referens

JF

.
.



=X

- 4
= (D 1
=1 2

—

e e

NTSC, PAL o
Ondersteund formaat ” ”“ % ”” ”I T Tekstonderstenning
o@) = n
e o MPG/RMVB/RM . media
3GP/AVI/MKV/FLV/MOV/MP4/MPG/VOB / ! el
. Multi-
- ; ; S s Video. [ JPEG/BMP/PNG Foto-ondersteuning
eeld, zoals aangesloten, kies de signaalbron — Audio-ondersteunin
projector AV-sleuf, de verbindingsmethode zoals de Gebruik e i i — - ¢

3in 1 kabel video-conversiekabel, verbinden jewo) pajioddns eipawiniy

+ 7.3AV Videoapparatuur aansluiten

relevant kanaal te kiezen.
|0J}UOD BlOW®J JO J0108loud UO . ¥ . SS8l

weergave: film, muziek, fototekst. J j08f04d UO S8,
7.2.2Kies de multimediasignaalbrori.

7.2.3Kies de inhoud die u nodig heeft

‘dois
7.2.4Kies het bestand dat'u wilt weergeven,

10 Aeldsip él‘ ssa.d

8 Menugids

7.4 HDTV-apparatuur aansluiten
7.4.1 HDTV-sleuf kan de computer en alle
apparaten met een HDTV-sleuf verbinden. Als u
aangesloten bent, kiest u de signaalbron HDTV.

== — ——

8.1 Menureeks
7.1.1 Beeldmenu

het hoofdmenu, druk op de "/" toets, kies om

2SRt G nate progRanria Uk o de toets

om aan te passen, druk dan op de ok-toets om in set te komen.

Ondersteund bestand
576P,480P,720P,1080P,640x480,800x600,1024x768
+ 1280x1024, 1280x720.1440x900.1920x1080, 1366768

1280x800,1440x960,1600x1200, 1680x1050

In de afbeelding kunt u de velgende modellen instellen, zoals

7.53.5mm Audioapparaat aansluiten

beeldverhouding (auto, 4:3, 16:9, punt- to-point, panoramisch, zcom1, zoom2
gewoon scannen), ruisonderdrukking (dichtbij, laag, midden, hoog, stilzwijgend goedkeuren)

7.5.1 Kan 3.5mm oortelefoon-
en luidsprekerapparatuur aansluiten.

TR

s wi

o 1M

8.1.2 Audio-submenu

Druk op de toets " "' en open het hoofdmenu.
Druk vervolgens op "/" kies het audio-submenu en druk op
v" kies de items die u wilt aanpassen en

druk vervolgens op de OK-toets om in te stellen.

Opmerking: Dolby-auteursrecht,
deze projector niet
Dolby ondersteunen
gerelateerde decodering.

de beeldmodus (standaard, zacht, gebruiker, dynamisch), Kleurtemperatuur (koud, warm, gebruikersstandaard)

i

\i1' :E_ -_:::;‘
/

T

g

havens.

7.2.1Plaats een USB/SD-kaart met relevante inhoud

7.2 Multimediaverbinding

Gebruikshandleiding afstandsbediening: druk op de " " toets, dan verschi s

Auo v
Surround  Sound Off

In de audio kunt u de geluidsmodus instellen
(muziekfilm, sport, gebruiker, balans (-50- +50), automatisch
volume open, uit) surround (sluiten, surround, SR's)

8.1.3 Submenu Tijd

n

Druk op de ""-toets op de afstandsbediening om het
hoofdmenu te openen. Druk vervolgens op "/ om het
tijd-submenu te selecteren. Druk op "/" om de items
te selecteren die u wilt aanpassen en druk vervolgens
op de OK-toets om in het instellingenmenu te komen.

UNL M- 5

(o — s
Tme Off
Time 13

Sieep Timer | Off
Auto

9 Voeding via draagbare oplader

7.1Verbinding Introductie
7 Verbinding

controleer de scherpstelling.
verschijnen). U kunt een video afspelen of het menu weergeven op
het keystone-wiel totdat u een duidelijk beeld krijgt (vierkante pixels).
Plaats de projector verticaal ten opzichte van het projectiescherm en pas aan

6 Scherpstellen

verschijnen na2-5s beginnende foto's knipperen.

Nadat de projector is ingeschakeld, wordt de volgende gebruikersinterface weergegeven

5 Gebruikersinterface

Menu / snelkoppeling
Vol-

Opbrengst

Vol+

Signaalbron.

OK
Links

OMHOOG
FR

Stroom

Speel pauze

10 Ingebouwde batterijvoeding (beschikbaar

Stelin de set de taalin de
menutaal in, terug naar de fabrieksinstelling en software-upgrade

8.1.4 Submenu instellen

ruk op "E" kev op de afstandsbediening.ther
cPrulf( op%e toets " /" om het submenu in te stellen; druk op

"V/"-toets kies het programma dat nodig is
aanpassen en druk op de OK-toets om in te stellen

Stel de projectortaal in, terug naar
de fabrieksinstellingen en een software-upgrade

8.2 Menugids weergeven

U kunt de inhoud regelen via het weergavemenu.

YG300 ondersteunt voeding via draagbaar apparaat
oplader met 5V/2A-uitgang. Sluit de Mirco USB-poort van de
projector aan op de 5V/2A-uitvoerpoort van de draagbare oplader
via een USB-kabel om de projector op te laden

alleen voor modellen met ingebouwde batterij)

Zet de knop onder de voedingspoort op. i
AAN", dan wordt de projector opgeladen door de ingebouwde projector
accu. In deze situatie is de projectiehelderheid
zal iets lager zijn. Het batterijsymbool
verschijnt op het projectiescherm om het
resterende vermogen aan te geven
*Nadat u de machine hebt uitgeschakeld
opladen. Het opladen duurt ongeveer 3 uur

4 Introductie van de afstandsbediening

schakel de projector in.

0} [043UC2 Blowed Jo Jojosloid uo uoung (). ssalid

1.1 Sluit de stroom aan zoals in de volgende afbeelding

'y

3) Aan/uitzetten

adapter aangesloten.
zal aangaan na de

stroomindicator op de projector

1.2 Zoals volgende afbeelding,

adapter (DC 12V/2A)

11 Technologische kenmerken

Beeldvormingstechnologidg

TFT-LCD

Contrast

800:1

Oorspronkelijke resolutie

320*240pixels

Ondersteuning resolutie

1920*1080 pixels

Licht

LED

LED-levensduur

30.000 uur

operatie modus

Manuele operatie

Projectie afstand

1.5-2M
Projectiegrootte 24-60 inch
Projectorverhouding 1707 o
Beeldverhouding 4:3
Kleur 16.7M

Stroomvoorziening

|:| Adapter: 12V-2A

Standaard| Mobiel vermogen: 5V-2A

|:| Adapter: 12v-2A

Ingebouwd Mobiel vermogen: 5V-2A

Consumptie

10W-24W

Systeemondersteuning

Multimedia (muziek, beeld, video, TXT)

Taalondersteuning

23 Talen

Eenheidsgrootte

126.4%85.8*47.7Tmm

g

subjectief idee over de video-geluidsbeeldaspecten).
exclusief het frame, Manuel, pakket en sommige
informatie, neem dan contact op met het agentschap (garantieservice is
1 jaar fabrieksgarantie, meer garantie
Indicatie behouden:

3-4 uur gebruik.

gezichtsvermogen, raden wij u aan daarna een pauze te nemen
1.12 Om de levensduur van de projector te verlengen en uw computer te beschermen

u merkt dat de projector een probleem heeft.
1.11 Neem contact op met het bureau, repareer niet zelf, als
deze projector.
materiaal om de projector te beschermen, als u vervoer nodig heeft
1.10 Gebruik het originele schuim of een ander niet-schokbestendig materiaal

geen projector gebruiken.
1.9 Schakel de voeding uit en sluit deze af als deze lange tijd in beslag neemt

regen of water of vocht.
Reme desy eses|d»ooys Jemod 1ueasld Jepio U] 8L

zoals vaasbekers.
de regen of vocht, en kan geen vloeibare voorwerpen plaatsen
Aeme Jojoslold desey aseald ‘uonouny Jooudiaiem oN /|

met de doek, tapijt en andere materialen.
1.6 De ventilatiegaten van de projector niet afdekken

'$8/A8 INOA sbelep 0] ASes asIMIBUIO0 ‘BuIom
s1.Jojoefoid ay; se dwe| Joyoeloud ey o) Buread op G’

zich geen garantieservice veroorloven.
I Adojoey esimiayio’lojoelold sy usdo jou eses|d 1L
projector gemarkeerd.
ay) uim abejoA Jamod ewes sy} 8sn ases|d £'1

stroomvoorziening.
aarding wordt voorgesteld, om stabiel te garanderen
1.2 Nationale standaard voedingskabel en netsnoer met

projector.
8sn NoA 8lojeq AjinjeJed [enuew esn pesl asesid ||

2 Voorbereiding voordat het licht aangaat 1

Veiligheidsmededeling:

Gebruikershandleiding

Vanwege voortdurende verbeteringen kan het daadwerkelijke product afwijken van
de handleiding. De handleiding is alleen ter referentie

TF
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Obstugiwany format ” ”“ % ”” ”I XL Wsparcie tekstowe
el A "
MPG/RMVB/RM[wsparciew\‘deo gloska|bezdzdieczna ” ”” ||I| I“
1

3GP/AVI/MKV/FLV/MOV/MP4/MPG/VOB/

Wideo. [ i e I
obraz, po podiaczeniu, wybierz zrodto sygnatu it s W;;:arcnedotog P @
3 3 — 0 Wi
Gniazdo AV projektora, metoda taczenia, taka jak kabel do LR LA A Rl T , —— Z, &
konwersji wideo za pomoca kabla 3 w 1, podtacz jewsoy parioddns eipawnniy 7.2.1Wkoz karte USB/SD 2 zawartoscia do odpowiednzggtr&iejsca
+ Podtacz sprzet wideo 7.3AV 7.2Potaczenie multimedialne

aby wybracodpowiedni kanat.
‘dois Jo Aeidsip ., L? ssaid wystietlacz: film, muzyka, tekst fotograficzny. |0J]U00 B10Wal Jo Jo19slold U0 . ¢ _ SS8ld
7.2.4Wybierz plik, ktory chcesz wystwietlicy 7.2.3Wybierz tres¢i, ktdrych potrzebujesz 7.2.2Wybierz zfédto sygnatu multimedialnego.

8 Przewodnik po menu
7.4 Podtaczanie sprzetu HDTV

7.4.1 Gniazdo HDTV umozliwia podigczenie komputera i 8.1 Zestaw menu

wszystkich urzadzeri wyposazdnych w gniazdo HDTV. 7.1.1 Menu obrazu
Po podtaczeniu wybierz zfédio sygnatu HDTV. Instrukeja obstugi pilota: nacisriij przycisk ,, ” , wystietli
. sie menu gtéwne, nacisAij przycisk ,/” , wybierz Ao v

== — ——

Surround  Sound Off

opcje wejscia do podmenu obrazu, nacisnij klawisz
»V/" , wybierz klucz programu, ktory chcesz
aby wyregulowac; nacisnij przycisk OK i wejdz o zestawu.

W audio mozna ustawictryb dzdieku

(film muzyczny, sport, uzytkownik, balans
(-50- +50), automatyczna glosrios¢ dtwarta,
wytaczona) surround (blisko, surround, SR)

Obstugiwany plik
576P, 480P, 720P, 1080P, 640x480,800x600,1024x768
+ 1280x1024, 1280x720,1440x900,1920x1080, 1366768

1280x800,1440%960,1600x1200, 1680x1050 8.1.3 Podmenu Czas

Nacisfij przycisk "" na pilocie, aby

Ns obra[zierr:iuzr;a ustawml::(astepuiqce rludzle,lakiejak)tryb ] i WysWietlic‘menu g'éwne, nastepnie nacisnij i
T H H obrazu (standardowy, mickki, uzytkownika, dynamiczny), temperatura barwowa (zimna, ey
7'5 3 '5 mm POd*aczen leu rzadze Nnia au d 10 goraca, standard uzytkownika) wspétczynnik proporcji (automatyezny, 4:3, 16:9, aby WbeaC‘DOdmenU Czasu, naast / 3
punktowy) do punktu, panoramiczny, zoom1, zoom2, tylko skanowanie), aby wybrac €lementy, ktére chcesz
L. 7 redukcja szumow (blisko, niske, srednio, wysoko, milczaco zatwierdzajac) 2% R 5
751 Moz.n.a podtaczyc dostosowac; a nastepnie nacisnij przycisk
S*UCh?Wk' ! OK, aby przejs¢do ustawien.
glosriiki 3.5mm. —
I e %
(TR 1] |
- 8.1.2 Podmenu Audio
Nacisfij klawisz ,, 7 i przejdzlo menu gtéwnego, =
. A nastepnie nacisrij /", wybierz podmenu audio i nacisnij . ure | |
Uwaga: prawa autorskie Dolby, | 7=\ L,V wybierz elementy, ktdre chcesz dostosowac; a nastepnie e
t.fgsﬁ’:éfj‘g%z?g L Tel l L ' nacisnij przycisk OK, aby przejs¢to zestawu.

powiazane dekodowanie

pojawiaja sie po 2-5s. Obrazy zaczynaja migac. .
Po wiaczeniu projektora wyswietlony zostanie nastepujacy interfejs uzytkownika

5 Interfejs uzytkownika

wiacz projektor.
01 |01U0D Bjowad Jo Jojoelold Lo uonng (), sseld

'y

3) Wiacz/wytacz zasilanie
7.1 Wprowadzenie do potaczen ) Wiacz/wyta

7 Potaczenie ¢ v A
» / o adapter podtaczony.

) zaswieci sie po wlaczeniu
wskaznika zasilania na projektorze

) 1.2 Jak na ponizszym obrazku,
Menu / skrét
_——— Tom ‘ Tom-
- Zr6dito sygnatu Powrdt

OK
Lewy

W GORE

FR

Moc

Prawidiow

sprawdzfegulacje ostrosci.
pojawicie). Mozész odtworzyc film lub wyswietlictnenu na

kole trapezowym, az Uzyskasz wyrazny obraz (kwadratowe piksele).
Ustaw projektor pionowo wzgledem ekranu projekeyjnego i wyreguluj

. adapter (DC 12V/2A)
1.1 Jak na ponizszym obrazku, podtacz zasilanie

g

subiektywne wyobrazénie o aspektach obrazu dziiekowego wideo).
Nie wliczajac ramy, Manuela, pakietu i niektorych
informacji, prosimy o kontakt z agencja (serwis gwarancyjny jest
1 rok gwarancji fabrycznej, dtuzsza gwarancja
Zachowaj wskazanie:

3-4 godziny uzytkowania.

wzroku, sugerujemy, abys mégt potem zrobic %obie przerwe
1.12 Aby przedtuzyczywotnos¢ projektora i chronicswoj

okazé sie, zé projektor ma problem.
1.11 Skontaktuj sie z agencja, nie naprawiaj samodzielnie, jesli
ten projektor.
materiat do ochrony projektora, jesti potrzebujesz transportu
1.10 Uzyj oryginalnej pianki lub innej pianki odpornej na wstrzasy
nie uzywac projektora.
1.9 Wytacz i odetnij zasilanie, jesti trwa to diugo

deszcz, woda lub wilgoc”
Reme desy eses|d»ooys Jemod 1ueasld Jepio U] 8L

takie jak wazon i kubek.
deszcz lub wilgoc1 nie mozna umiescic hiektorych ptynnych przedmiotéw
Aeme Jojoslold desey aseald ‘uonouny Jooudiaiem oN /|

z tkanina, dywanem i innymi materiatami.
1.6 W otworach wentylacyjnych projektora nie zakrywaj

'$8/A8 INOA sbelep 0] ASes asIMIBUIO0 ‘BuIom
s1.Jojoefoid ay; se dwe| Joyoeloud ey o) Buread op G’

nie staca serwis gwarancyjny.

I Adojoey esimiayio’lojoelold sy usdo Jou eses|d L.
projektor oznaczony.

ay} uim abeyo) Jamod awes ay; asn ases|d €1

zasilacz.
Sugeruje sie uziemienie, aby zapewnic stabilnos¢”
1.2 Krajowy standard kabla zasilajacego i przewodu zasilajacego z

projektor.
8sn NoA alojeq A|njeled [enuew esn pesl esesid |'|

6 Skup sie 4 Wprowadzenie do pilota 2 Przygotowanie przed wigczeniem swiatta 1 Uwaga

10 Wbudowany zasilacz akumulatorowy (dostepny 11 Funkcje technologiczne
tylko dla modeli z wbudowana baterig)

W zestawie ustaw jezyk w zestawie jezykowym
menu, przywroc tstawienia fabryczne i zaktualizuj oprogramowanie

Technologia obr. i
8.1.4 Podmenu Ustaw Przetacz przycisk pod portem zasilania na S e e | LD
N'a'ci Kkace" kevnapilociether #ON™ , wéwczas projektor bedzie tadowany przez wbudowany
naas'hsu przycisk ,, /7, aby ustawic podmenu; nacisnij bateria. W tej sytuacji jasnos¢ projekcji
Klawisz ,V/” wybiera program, ktérego potrzebujesz bedzie troche nizszy. Symbol baterii
dostosuj i nacisriij przycisk OK, aby ustawic” pojawi sie na ekranie projekcyjnym,
aby wskazac pozostata moc glosriosci

Kontrast 800:1

Rozdzielczos¢ hatywna  |320%240 pikseli

Rozwiazanie wsparcia |1920*1080 pikseli

*Nastepnie po wylaczeniu zasilania maszyny Swiatlo
Ustaw jezyk projektora, taduje go. tadowanie zajmie okoto 3 godzin E— PROWADZONY
przywrécUstawienia fabryczne Czas zycia diody LED |30 000 godzin
i zaktualizuj oprogramowanie Tryb pracy —
8.2 Przewodnik po menu wysietlacza ) Qdiegioseproieheil | rswmg

Rozmiar projekcji 24-60 cali

Mozna kontrolowaczawartos¢za pomoca menu wystietlacza.

Wspdtezynnik projektor:q@:%

Wspotczynnik proporgjii:3

Kolor 16.7M
|:| Zasilacz: 12V-2A
Standard | Zasilanie mobilne: 5V-2A

Zasilacz
|:| Zasilacz: 12V-2A

. . . . wbudowany| Zasilanie mobilne: 5V-2A
9 Zasilanie za pomoca przenosriej fadowarki
Konsumpcja 10 W-24 W
YG300 obstuguje zasilanie przenosrie Wsparcie systemu | Multimedia (muzyka, obraz, wideo, TXT)

tadowarka z wyjs¢iem 5V/2A. Podtacz port Mirco USB
projektora do portu wyjs¢iowego 5 V/2 A
za pomoca kabla USB, aby natadowac projektor

Wsparcie jezykowe 23 jezyki

Rozmiar jednostki | 126.485.8747.7mm

dotyczaca bezpieczenstwa:

Podrecznik uzytkownika

Ze wzgledu na ciagte doskonalenie, rzeczywisty produkt mozé réznic”
sie od instrukeji, instrukcja ma wytacznie charakter pogladowy
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